AB , KLAIPEDOS ENERGIJA”
ISLEIDZIAMO TERMOFIKACINIO VANDENS APSKAITOS JRENGIMO
RANGOS DARBU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

SPECIALIOJI DALIS
2023 m. balandzio __ d., Klaipéda
1.  SALYS

1.1.  UZzsakovas: AB "Klaipédos energija', juridinio asmens kodas 140249252, PVM mokétojo
kodas L T402492515, registruotos buveinés adresas Danés g. 8, LT-92109 Klaipéda, Lietuvos
Respublika, apie kuriag duomenys kaupiami ir saugomi V] ,Registry centras®, laikinai einancio
generalinio direktoriaus pareigas Kestucio Jonkaus, veikianc¢io pagal jmonés jstatus (toliau —
UZsakovas), ir

1.2. Rangovas: UAB ,Stakorda“, jmonés kodas 304155741, PVM mokétojo kodas
LT100011962919, registruotos buveinés adresas Nemuno g. 51, LT-91190 Klaipéda, apie kurig
duomenys kaupiami ir saugomi VI ,Registry centras®, atstovaujama laikinai einancio direktoriaus
pareigas Edmondo Dargio, veikiancio pagal veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas).

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1.  Si Sutarties SD yra neatskiriama Sutarties BD dalis ir jos turi biti aiskinamos ir taikomos
kartu su Sutarties BD. Jeigu Sios Sutarties SD nuostatos numato atitinkamy Sutarties nuostaty
taikymo alternatyvas, taikomos Sutarties SD nurodytos nuostatos. Jeigu Sutarties SD tiesiogiai
nurodyta, kokie Sutarties BD punktai néra taikomi — vadovaujamasi Sutarties SD nuostatomis.

2.2.  Sutartis sudaryta vadovaujantis Siais dokumentais:

2.2.1. Technin¢ uzduotis.

2.2.2. Sutarties SD (su priedais).

2.2.3. Sutarties BD.

2.2.4. Rangovo uzpildyta ir pasirasyta pasitlymo forma.

2.3.  Sutartis jsigalioja ja pasiragius Salims ir galioja iki 2023 m. liepos 30 d. arba iki abipusio
jsipareigojimy jvykdymo, priklausomai nuo to, kuri aplinkybé jvyks anksciau.

3. SUTARTIES OBJEKTAS

3.1.  Rangovas jsipareigoja savo rizika ir savo pateikiamomis perkamomis medZziagomis, Sutartyje
Techningje specifikacijoje (Priedas Nr. 1) ir techniniame darbo projekte ,,Klaipédos rajoninés
katilinés termofikacinio vandens apskaitos mazgo ir pavir§iniy nuoteky tinkly, adresu Silutés pl. 26,
Klaipéda, statybos projektas®, nurodytomis sglygomis ir terminais atlikti Siuos rangos darbus (toliau
— Darbai):

3.1.1. Klaipédos rajoninés katilinés termofikacinio vandens apskaitos mazgo ir pavirSiniy nuoteky
tinkly, adresu Silutés pl. 26, Klaipéda, statybos darbai. Darbus apima:

3.1.2. Termofikacinio vandens apskaitos mazgo jrengimo darbai pagal parengta Techninj darbo
projekta (dalys BD; VN; PVA): , Klaipédos rajoninés katilinés termofikacinio vandens apskaitos
mazgo ir pavirsiniy nuoteky tinkly, adresu Silutés pl. 26, Klaipéda, statybos projektas®, kurio Nr.
CP0O209219, jskaitant bet neapsiribojant: darby atlikimui reikalingy leidimy gavimas; vamzdyny
jrengimas; Suliniy jrengimas; uzdaromosios armatiros jrengimas; pakloty tinkly bandymai, TV
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diagnostika; pakloty tinkly pridavimas AB ,Klaipédos vandenys®; pavirSiniy dangy atstatymas;
vykdomosios dokumentacijos (tame sk. geodezin¢ iSpildomoji nuotrauka, kadastriné¢ byla ir kt.)
paruosimas ir perdavimas UzZsakovui Lietuvos Respublikos Statybos jstatymo ir pojstatyminiy akty
nustatyta tvarka ir apimtimis.

3.2. Konkrecios Darby apimtys ir kiti Darbams bei jrangai keliami reikalavimai nurodyti
techniniame darbo projekte ,,Klaipédos rajoninés katilinés termofikacinio vandens apskaitos mazgo
ir paviriniy nuoteky tinkly, adresu Silutés pl. 26, Klaipéda, statybos projektas * ir Priede Nr. 1.

4. TERMINAI

4.1. Rangovas Darbus pradeda suderintame Darby Grafike nurodyta darbo dieng ir jsipareigoja
uzbaigti juos ne véliau nei per iki 2023 m. birzelio 30 d.

4.2. Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas gali biiti pratgsiamas vieng karta ne
ilgesniam nei 1 (vieno) meénesio terminui, jeigu:

4.2.1. Sutarties jvykdyma apsunkina Uzsakovo ar jam priskiriamy asmeny, treCiyjy asmeny
(Rangovo kontrahentai nelaikomi treiaisiais asmenimis), valstybés, savivaldybés institucijy
konkretiis veiksmai ar neveikimas;

4.2.2. Sutrinka Sutarties vykdymui reikalingy prekiy (medziagy) gaminimas, tiekimas, kai tai susij¢
su pasauliniu prekiy ir/ar medziagy gamybos ar tiekimo sutrikimu.

4.3. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikia Sutarties SD
7.1.1 punkte nurodytam Uzsakovo atstovui suderinimui ir patvirtinimui Darby vykdymo Grafika,
kuriame Darby pradzia ir pabaiga nurodoma konkreciomis kalendorinémis dienomis (Darby pabaigos
terminas negali biiti vélesnis, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose) bei jsipareigoja grieztai laikytis
Grafike nurodyty Darby vykdymo terminy. Grafikas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Jei
Rangovas nesilaiko Grafike nurodyty terminy, iSskyrus Sutartyje aiSkiai nurodytus atvejus, tai
laikoma esminiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymu.

4.4, Rangos darbai laikomi atliktais, kai baigtos statybos uzbaigimo, dokumenty rengimo
procediiros, atlikti bandymai ir pasiraSomas visy atlikty darby perdavimo—priémimo aktas.

4.5.  QGarantijg zymincius dokumentus Rangovas pateikia Uzsakovui su jranga.

S. DARBU KAINA. APMOKEJIMAS. APMOKEJIMO TERMINAI

5.1.  Pagal $ig Sutartj atlieckamy Darby apimtys nurodytos techniniame darbo projekte ,,Klaipédos
rajoninés katilinés termofikacinio vandens apskaitos mazgo ir pavirSiniy nuoteky tinkly, adresu
Silutés pl. 26, Klaipéda, statybos projektas ”, Sutarties SD 3 skyriuje ir Priede Nr. 1.

5.2.  Sutarties verté — 35960,00 eury (trisdeSimt penki tikstanciai devyni Simtai SeSiasdeSimt eury
0 ct) be PVM, 7551,60 eury (septyni tukstanciai penki Simtai penkiasdeSimt vienas euras 60 ct) sudaro
PVM, 43511,60 eury (keturiasdeSimt trys tiikstanciai penki Simtai vienuolika eury 60 ct) sudaro
Sutarties kaina su PVM.

5.3. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, taikomas kainos apskaic¢iavimo btidas — fiksuota kaina. Sutarties kaina nebus
kei¢iama visg sutarties galiojimo laikotarpj.

5.4. Uzsakovas su Rangovu atsiskaito ne dazniau nei karta per ménesj uz atliktus darbus. Atlikty
Darby priémimas atlickamas pasirasant atlikty Darby perdavimo — priémimo aktg (forma F2), ir
bendrg suvesting pazymga (forma F3).

5.5.  Atsiskaitymo laikotarpis: 30 dieny nuo saskaitos gavimo dienos.

5.6.  Aktas bus pasirasomas atliktus visus Darbus bei pateikus reikiamus techninius dokumentus.
Saskaita Uzsakovui pateikiama per 3 (tris) darbo dienas nuo Akto pasiraSymo dienos.



5.7.  Rangos darby Akte turi biiti nurodomi faktiskai atlikty Darby kiekiai, i§skaidant juos i atskiras
eilutes pagal darby (turto) grupes.

5.8.  Uzsakovas Rangovui uz atliktus Darbus apmokes tik po Akto pasiraSymo ir Sgskaitos gavimo
dienos, per Sutarties SD 5.5 punkte numatyta Atsiskaitymo laikotarpj ir tik jvykdZzius visus darbus
numatytus Grafike Akto pasiraSymo diena.

5.9.  Vykdant sutartj, elektroninés saskaitos fakttros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity
faktiry standarta, gali biiti teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis, t. y. jos galés biiti
teikiamos per informacing sistemg ,,E. sgskaita“ arba naudojantis kitomis informacinémis sistemomis.
Sio standarto neatitinkan¢ios elektroninés saskaitos faktiros teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Rangovas jsipareigoja PVM saskaitose-faktiirose nurodyti
Sutarties, kurios pagrindu iSraSomos saskaitos, numerj.

6. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA

6.1.  Vykdydamas $ig Sutartj, Rangovas nepasitelkia subrangovy.

6.2. Jei Rangovas pasamdo Subrangova be Uzsakovo rastisko sutikimo, Rangovas privalo pagal
nustatytas procediras suderinti tam tinkamy subrangovy dalyvavima ir UZsakovui sumoketi 2000,00
Eur baudg. Sumokéta bauda uz savavaliSska naujy subrangovy skyrimg nesuteikia teisés Siuos
subrangovus palikti toliau dirbti objekte, jei néra nei vienos i§ apraSyty salygy ir subrangovas
neatitinka keliamy kvalifikaciniy reikalavimy.

6.3.  Subrangovo (subrangovy) pasitelkimas neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés vykdant Sig
sutart]. Uz subrangovy (subrangovo) jsipareigojimy nevykdymg arba netinkamg jy vykdyma atsako
Rangovas.

6.4. Rangovas turi teis¢ pasitelkti Subrangovus, nenurodytus Pasiiilyme, jeigu jy poreikio
Rangovas negal¢jo numatyti. Tokie Subrangovai turi turéti teis¢ verstis veikla, kuri reikalinga Darby,
kurie perduodami Subrangovams, atlikimui. Rangovas privalo pranesti UZsakovui apie pasitelkiama
Subrangova bei pateikti teise verstis veikla jrodan¢ius dokumentus per 3 (tris) darbo dienas nuo
Subrangovo pasitelkimo.

7. KITOS SUTARTIES NUOSTATOS

7.1.  Kontaktiniai asmenys:

7.1.1. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Investicijy valdymo skyriaus vadovo
pavaduotojas Eugenijus Pilibaitis, tel. Nr. +37061530898, el. pastas
Eugenijus.Pilibaitis@klenergija.lt. Asmuo, atsakingas uz sutarties ir sutarties pakeitimy paskelbimg
pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas — VieSyjy pirkimy
grupés vyresnioji vadybininké Skaidra Tunaitiené;

7.1.2. Rangovo atstovas — laikinai einantis generalinio direktoriaus pareigas Edmondas Dargis, tel.
Nr. +37061428828, el. pastas info@stakorda.lt.

7.2.  Rangovas elektroniniu parasu pasirasytus atlikty darby aktus pateikia per Uzsakovo nurodyta
informacing sistemg arba el. pastu, arba pateikia fiziSkai pasiraSytus Uzsakovo atstovui asmeniSkai
arba el. pastu.

7.3.  Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kreipiasi 1 Uzsakova
dél dokumenty, reikalingy vykdyti Sutartj priémimo.

7.4.  Subrangovo keitimas ir/ar naujo Subrangovo pasitelkimas laikantis Sutarties BD 11 dalies
nuostaty negali daryti jtakos Uzsakymo ir/ar Darby jvykdymo terminams. Rangovas atsako uz
UZzsakymo ir/ar Darby jvykdymo terminy pazeidimg Sutartyje nustatyta tvarka.



7.5.  Sutarties nutraukimas/pasibaigimas neturi jtakos ginfy nagrin¢jimo tvarka nustatanciy
sutarties sglygy ir kity sutarties saglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir
po sutarties nutraukimo/pasibaigimo.

7.6.  Sutartis gali biiti pasiraSyta bei jsigalioti pasirasius jg Kvalifikuotu elektroniniu parasu (jei el.
paraso sertifikatas yra iSduotas kvalifikuotus sertifikatus sudarancio sertifikavimo paslaugy teikéjo ir
tenkina visus kvalifikuoto sertifikato reikalavimus, jis yra kvalifikuotas) arba fiziniu parasu,
pasirasant du egzempliorius, kiekvienai Saliai po viena.

7.7.  SusiraSinéjimas tarp Sutarties Saliy gali biiti vykdomas 7.1 punkte nurodytais Saliy
elektroninio pasto adresais, laikant, kad siunc¢iama informacija/dokumentas yra tinkamai jteiktas kita
darbo dieng nuo iSsiuntimo dienos.

8. PRIEDAI
8.1.  Priedas Nr. 1 — Techniné uzduotis;
8.2.  Priedas Nr. 2 — 2023-03-28 Rangovo uZzpildyta ir pasiraSyta pasitilymo forma Nr. 1.

RANGOS DARBU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES SAVOKOS
Asmenys

1.1. Perkantysis subjektas — subjektas, kaip apibréziama Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 4 str.
1d.

1.2. Rangovas — iikio subjektas (fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo,
kita organizacija ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé¢, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj),
kurio duomenys nurodyti Sutarties SD.

1.3. Uzsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytus
konkrecius darbus i§ Rangovo.

1.4. Salis — Uzsakovas arba Rangovas, kiekvienas atskirai. Salys — UZsakovas ir Rangovas abu
kartu.

1.5. Tredioji $alis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra $ios Sutarties Salis.

1.6. Subrangovas — iikio subjektas, juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojantj tarpusavio
susitarimg su Rangovu Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus Darbus ar tam tikras Darby
dalis, suteikiantis tam tikrg su Darbais susijusig Paslaugg arba tam tikras reikalingas Paslaugos dalis.
1.7. Pardavéjas — tkio subjektas (fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis
asmuo, kita organizacija ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos
sutartj), su kuriuo UZsakovas turi sudares atitinkamg sandorj dél Teikiamy medziagy tiekimo.

Bendrosios savokos

1.8. Atsiskaitymo laikotarpis — terminas kalendorinémis dienomis, nurodomas Sutarties SD, per
kurj Uzsakovas apmoka Rangovui pagal jo pateiktas Saskaitas uz tinkamai, kokybiSkai ir laiku
atliktus Darbus ir / ar suteiktas Paslaugas ir / ar jy dalis (Etapus), jei tokios dalys (Etapai) nustatomos
Sutartyje.



1.9. Pasiiilymas — pagal Pirkimo dokumentus Rangovo UZzsakovui ar jo tinkamai jgaliotam
Perkanciajam subjektui rastu pateikty dokumenty visuma dé¢l Darby atlikimo (pardavimo) Uzsakovui
Pirkimo dokumentuose nustatytais terminais ir saglygomis.

1.10. Pirkimas — Uzsakovo organizuotas pirkimas, siekiant sudaryti Sig Sutart;.

1.11. Paslauga — bet kokia Sutarties SD ar Techninéje specifikacijoje nurodyta ir su Darbais susijusi
paslauga

1.12. Darbai — Sutarties SD nurodyti konkrettis darbai (montavimo, rekonstravimo, jrenginiy
prijungimo, iSkélimo ir pan.), ir ar jy dalys (Etapai), jskaitant jiems atlikti Rangovo pateikiamas
Perkamas medziagas, Rangovo atliktini Sutartyje nustatytais terminais ir salygomis. Sutartyje
naudojama sgvoka Darbai apima ir Paslaugas/Prekes, tais atvejais, kuomet jy pirkimas numatytas
Sutarties SD.

1.13. Darby kaina (arba Sutarties kaina) — Sios Sutarties SD nurodyta suma nejskaitant PVM, kuri
negali biiti virSyta Sutarties galiojimo laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos
perskaic¢iavimas), Uzsakovui mokant Rangovui uz atlieckamus Darbus pagal Darby jkainius (jei
nurodyti), iskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

1.14. Darby jkainiai — Sios Sutarties SD nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Uzsakovas
moka Rangovui uz atlieckamus Darbus, jskaitant visas i§laidas ir mokescius.

1.15. Jkainis — konkretaus Darbo sudedamosios dalies vieneto kaina, uz kurig Rangovas vykdo
konkrecius Darby vienetus Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis (taikoma, jei Jkainiai nurodyti
Sutarties SD).

1.16. Etapas — Sutartyje nurodyta Darby dalis (Etapas), kurig uzbaigus gali buti pasiraSomas tos
Darby dalies uzbaigimo Aktas, o jos rezultatas perduodamas Uzsakovui eksploatacijai.

1.17. Perkamos medZiagos — Rangovo Pasitilyme detalizuotos jvairios medziagos, jrenginiai ir kitos
priemongés, prekes, kuriy kaina yra jskai¢iuota j Bendrg Darby kaing, ir, kurias Rangovas naudoja
Darbams atlikti, o Uzsakovas apmoka pagal nustatytus Jkainius.

1.18. Garantinis terminas — atlikty Darby, jskaitant visoms Darby sudétinéms dalims, skai¢iuojant
nuo visy Darby atlikimo (uzbaigimo) Akto pasiraSymo momento, kokybés garantinis terminas:
statiniui — 5 (penkeri) metai, pasléptiems statinio elementams — 10 (deSimt) mety, o jeigu buvo
nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty defekty — 20 (dvideSimt) mety garantija, skai¢iuojant nuo
statybos uzbaigimo dokumento ir jo priedy pasiraSymo dienos. Perkamoms medziagoms — 2 (dvejy)
mety garantija, skai¢iuojama nuo statybos uzbaigimo dokumento ir jo priedy pasiraSymo dienos.
1.19. Teikiamos medzZiagos — Sutarties SD detalizuotos ir iSsamiai aprasytos Uzsakovo teikiamos
Rangovui jvairios medziagos, jrenginiai ir kitos priemonés ar prekés Darbams atlikti.

1.20. Rastu — reiskia bet kokio praneSimo, paklausimo, pretenzijos ar kt. iSsiuntimas elektroniniu
pastu, registruotu pastu ar faksu, Salies Sutarties SD nurodytais kontaktais (jei Sutartyje kontaktai
néra patikslinti).

1.21. PraneSimas — Rangovui siun¢iami prane$imai, paklausimai, pretenzijos ir kt., kurie laikomi
tinkamai i8siystais ir gautais po 24 (dvideSimt keturiy) valandy nuo iSsiuntimo, jei praneSimai i$siysti
Sutarties SD (jei Sutartyje kontaktai néra patikslinti) nurodytu Rangovo elektroniniu pastu ar kitu
biidu. Jei praneSimas siunciamas registruotu pastu, jis laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas po 5
(penkiy) darbo dieny nuo iSsiuntimo.

Dokumentai

1.22. Sutartis — i Sutartis, susidedanti i§ Sutarties BD 3.2 punkte iSvardinty dokumenty.

1.23. Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, Sutarties sudétiné ir neatskiriama dalis, nustatanti
standartines Sutarties nuostatas bei standartines UZsakovo ir Rangovo teises, pareigas bei
atsakomybe.



1.24. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, Sutarties sudétiné ir neatskiriama dalis, nustatanti
specialigsias Sutarties nuostatas, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby kaing, Darby atlikimo terminus
ir kitas Sutarties vykdymo salygas.

1.25. Projektas — vientisas dokumentas ar dokumenty rinkinys (apimantis ir / ar galintis apimti
(priklausomai nuo Pirkimo objekto) techninj projekta, darbo projekta, techninj darbo projekta ir / ar
kitus privalomus pagal galiojancius teisés akty reikalavimus dokumentus), nustatantis projektuojamo
statinio ar inzineriniy tinkly ir jrenginiy statybos, jrengimo ir / ar rekonstravimo (pertvarkymo)
esminius, funkcinius (paskirties), architekttiros (estetinius), technologijos, techninius, ekonominius,
kokybes reikalavimus bei kitus jo rodiklius ir charakteristikas, taip pat, kiek privalomai taikoma pagal
galiojancius teisés aktus, atitinkantis statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,,Statinio
projektavimas, projekto ekspertize* (aktuali redakcija) ir kity galiojanciy teisés akty reikalavimus.
1.26. Techniné specifikacija — vientisas dokumentas ar dokumenty rinkinys (apimantis ir / ar galintis
apimti (priklausomai nuo Pirkimo objekto) privalomus pagal galiojancius teisés akty reikalavimus
dokumentus), nustatantis projektuojamy inzineriniy tinkly statybos ir / ar rekonstravimo
(pertvarkymo) esminius, funkcinius (paskirties), architektiiros (estetinius), technologijos, techninius,
ekonominius, kokybés reikalavimus bei kitus jo rodiklius ir charakteristikas, taip pat, kiek privalomai
taikoma pagal galiojancius teisés aktus, atitinkantis statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017
»dtatinio projektavimas, projekto ekspertizé® (aktuali redakcija) ir / ar kity galiojanciy teisés akty
reikalavimus.

1.27. Grafikas — Darby atlikimo grafikas, kuris turi apimti visus pagrindinius Darby atlikimo ir
aktavimo etapus (jrangos gamykliniy bréziniy pateikimas, jrangos gamykliniai bandymai, jrangos
tieckimas, montavimas, derinimas, bandymai, Darby Etapai, Darby priémimo — perdavimo etapai
(aktavimai), kompleksiniai bandymai, statinio techninio jvertinimo etapai, statinio statybos
uzbaigimas, projekto dokumentavimas ir kiti).

1.28. Pirkimo salygos — Perkanciojo subjekto vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty
visuma, kuriais vadovaujantis Rangovas pateike pasiiilyma;

1.29. Pasitilymas — Uzsakovui vykdant Pirkimo procediiras, Rangovo pateikty dokumenty visuma.
1.30. Kvietimas sudaryti Sutartj — Rangovui pateiktas praneSimas, kuriuo jis kvieiamas pasirasyti
Sutart] ir informuojamas apie terming skirtg Sutarties sudarymui.

1.31. Aktas — Rangovo ir Uzsakovo tarpusavyje pasiraSomas, uzbaigus Darbus, numatytus Sutartyje,
aktas, kuriuo nustatoma, kad Darbai ir / ar Paslaugos ar bet kuri jy dalis (Etapas), jei tokios dalys
(Etapai) nustatomos Sutartyje, yra atlikti ir / ar suteiktos tinkamai, kokybiskai ir laiku (iSskyrus
atvejus, kai tokiame dokumente konkreciai pazymimi neatitikimai ir triikumai bei tokiy neatitikimy
ir trikumy Salinimo terminai bei salygos arba kai Darbai atlickami ar Paslaugos suteikiamos su
pasléptais triikumais), Rangovo perduodami ir Uzsakovo priimami.

1.32. Saskaita — pagal Aktus Rangovo iSraSoma ir Uzsakovui pateikiama PVM saskaita faktiira
apmokeéjimui ar kita sgskaita faktiira / mokéjimo dokumentas (jeigu Rangovas néra PVM mokétojas),
uz Rangovo tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus ir Rangovo perduotus bei Uzsakovo priimtus
Darbus ir / ar Paslaugas, ar bet kurias jy dalis, jei tokios dalys nustatomos Uzsakyme. Saskaitos
iSraSymo data turi sutapti su Akto pasiraSymo diena.

1.33. Saskaitos gavimo diena — Sekanti darbo diena nuo saskaitos pateikimo naudojantis elektronine
paslauga ,,E. saskaita™ arba kitomis elektroniniy rySiy priemonémis data, arba jteikimo asmeniSkai
diena.

1.34. Privalomieji dokumentai — Zemés savininky, nuomininky, Zemés naudotojy ir valstybiniy
institucijy rasytiniai sutikimai, suteikiantys teis¢ jrengti, statyti inZinerinius tinklus valstybingje ir/ar
privacioje Zzeméje bei jrasyti atsirandancias specialigsias Zemés naudojimo salygas i Nekilnojamojo
turto kadastrg ir Nekilnojamojo turto registrg (Nacionalinés Zemés tarnybos sutikimai, servituty
nustatymo sutartys su servituto zony bréziniais, pareiSkimai dél Zemés naudojimo salygy ir kt.).



1.35. Sutarties garantas — kiekviena i§ Siy Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoniy (bidy)
atskirai: Uzsakovo Salies ar uzsienio Salies banky iSduota besglyginé garantija parengta ir pateikta
pagal Sutartyje nustatyta tvarka ir patvirtintas taisykles.

1.36. Pirkimo dokumentai — Perkanciojo subjekto vykdant Darby pirkimg skelbty dokumenty
visuma, pagal kurig Rangovas pateiké atitinkamg Pasitilymg dél Darby atlikimo ir / ar Paslaugos
suteikimo, ir, kuria vadovaujantis Rangovas buvo atrinktas sudaryti Sutartj bei atlikti Darbus.

1.37. Teisés aktai — reiskia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis ir, Europos
Sajungos teisés aktus ar bet kokios treciosios Salies vieSosios valdzios individualaus ar norminio
pobidzio potvarkius, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet
kuria Salj ir (arba) turi jtakos $ios Sutarties vykdymui bei UZzsakovo vidaus teisés aktus, su kuriais
Tiekéjas buvo supazindintas.

1.38. Istatymas arba P] — reiSkia Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyma (aktualig redakcija),
kuris taikomas komunaliniam sektoriui.

Datos ir terminai

1.39. Diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, §i sgvoka reisSkia kalendoring dieng.
1.40. Darbo diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, §i sagvoka reiskia darbo dieng
Lietuvos Respublikoje.

1.41. Metai — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, $i sagvoka reiskia 365 dieny laikotarpj.
1.42. Sutarties jsigaliojimo diena — Sutarties pasiraSymo diena arba kita Sutarties SD nurodyta
sutarties jsigaliojimo data.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Sios Sutarties objektas yra Darbai, nurodyti Sutarties SD 3 dalyje ir apra$yti Techninéje
specifikacijoje.

2.2. Rangovas jsipareigoja savo rizika ir naudodamas savo pateiktas Perkamas medziagas (iSskyrus
Teikiamas medziagas) Sutartyje nurodytomis saglygomis ir terminais atlikti Darbus ir perduoti $iy
Darby rezultatg Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir sumokéti uz juos
Sutartyje nurodytomis saglygomis ir tvarka.

3. SUTARTIES JSIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

3.1. Sutartis jsigalioja Sutarties pasiraS§ymo dieng. Jeigu Sutarties SD numatytas sutarties vykdymo
uztikrinimas, nuo sutarties pasiraSymo ir sutarties vykdymo uZztikrinimo pateikimo dienos.

3.2. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i§vardinti dokumentai.
Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto tvarka:

3.2.1. Sutarties SD (su priedais);

3.2.2.Sutarties BD;

3.2.3.Rangovo uzpildyta ir pasiraSyta pasitilymo forma;

3.3. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés, nustatytos
aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeicianciomis zemesnés galios
Sutarties dokumente nustatytas analogiSkas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.4. Visos sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausia
Sutarties pobudziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS



4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1.priimti pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiskai atliktus Darbus ir uz tokius Darbus atsiskaityti.
4.1.2.sutartu laiku perduoti Rangovui statybos aikstele (objekta, kuriame atliekami Darbai) visam
Darby atlikimo laikotarpiui ir uztikrinti Rangovui galimybe patekti j statybos aikstele (objekta) per
visg Sutarties galiojimo terming;

4.1.3.pranesti Rangovui, kas vykdys techning Darby priezitira, jei tokia prieziiira bus vykdoma,;
4.1.4.perduoti / pristatyti Rangovui Teikiamas medziagas (jei tai numatoma Sutarties SD);

4.2. Rangovo pareigos:

4.2.1. Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti Uzsakovui uzbaigtus visus Sutartyje nurodytus
Darbus ir iStaisyti trikumus, nustatytus per Garantinj terming ar Darby pri¢émimo metu;

4.2.2.keisti Uzsakovo Projekta tik gavus Uzsakovo rastiskg sutikima;

4.2.3.jrengti laikinus statinius, kurie reikalingi Darbams atlikti ir Perkamoms bei Teikiamoms
medziagoms saugoti bei priimti ir saugoti Darbams reikalingas Teikiamas medziagas, jrenginius,
komplektuojamasias detales ir technikg. UZsakovo Rangovui perduoty Teikiamy medziagy ir kito
turto atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika tenka Rangovui;

4.2.4.prie§ pradedant Darbus, Rangovas privalo pasiraSyti tarpusavio saugaus darbo atsakomybes
riby aktg ir atliekant Darbus laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos
apsaugos (zemes, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), higienos, sanitarijos, gaisrinés saugos ir
aplinkos apsaugos, techniniy ir kity reikalavimy bei Uzsakovo nurodymy, nepazeisti treCiyjy asmeny
interesy ir uztikrinti, kad Siame papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo darbuotojai (¢ia
ir toliau Sutartyje Rangovo darbuotojais laikomi ir Rangovo laikinieji darbuotojai) bei Darbams
atlikti Rangovo pasitelkty trec¢iyjy asmeny (Subrangovy) darbuotojai. UZ pasekmes bei padarytg zala,
kilusias dél $iy reikalavimy nesilaikymo esant Rangovo (jskaitant jo darbuotojy, pasitekty treciyjy
asmeny ar Subrangovy) kaltei, visais atvejais atsako Rangovas;

4.2.5.1instruktuoti Darbus atliksian¢ius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sios Sutarties klausimais,
taip pat uztikrinti jy tinkamg parengima bei atestavima pagal specializuotas mokymy programas, i$
kuriy neformalios programos biity suderintos su Uzsakovu. Darbus atliksiantys darbuotojai taip pat
privalo biiti apripinti standarty reikalavimus atitinkanciais bei jmonés Zenklais pazymeétais darbo
ribais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis, ir Rangovas privalo
uztikrinti, kad Sios priemonés biity naudojamos atliekant Darbus;

4.2.6.Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus Darby etapus, pateikti reikiama statybos
darby vykdomaja dokumentacija, atlikti butinus bandymus ir apie jy rezultatus raStu informuoti
Uzsakova, pateikti Rangovo uZzbaigty statybos darby perdavimo Uzsakovui aktus, atlikti biitinus
bandymus ir apie jy rezultatus rasStu informuoti Uzsakova. Uzsakovui papraSius papildomos
informacijos, per 3 (tris) darbo dienas raStu pranesti apie Darby eiga bei rezultatus, pateikti kitg su
projekto vykdymu susijusig informacija. Rangovas privalo teikti informacijg pagal su Uzsakovu
suderintg formga arba per Uzsakovo nurodytg informacing sistema;

4.2.7.Subrangovus pasitelkti vykdyti tik tuos Darbus, kuriuos Rangovas Pasiiilyme numaté perduoti
Subrangovams;

4.2.8.naudoti statybos aikstele (objekta) tik pagal tiesioging paskirtj;

4.2.9.pateikti Uzsakovui Teikiamy medziagy sunaudojimo ataskaitg ir grazinti jy likutj (jeigu visi
Darbai arba jy dalis buvo atlickama naudojant UZsakovo pateiktas Teikiamas medziagas);

4.2.10. Vadovaudamiesi aktualia Uzsakovo griztamyjy medziagy valdymo tvarka demontuotus
jrenginius, konstrukcijas ir Teikiamy medziagy likucius, netinkamus tolimesniam naudojimui,
suderinus su UZsakovu, utilizuoti savo 1éSomis ir rizika, nepazeidziant aplinkosaugos reikalavimy, o
tinkamas tolimesniam naudojimui po ardymo Darby gautas griztamgsias medziagas, gaminius,
jrenginius, jei UZzsakovo nurodymu jos nebuvo panaudotos Darbams, grazinti Uzsakovui;



4.2.11. saugoti atlikty Darby rezultatg ir likusias nuo Darby Teikiamas medziagas bei jrenginius nuo
sugadinimo ir vagystés, taip pat nuo meteorologiniy salygy daromos zalos iki atlikty Darby
perdavimo Uzsakovui pagal atitinkamg Akta;

4.2.12. po Darby baigimo sutvarkyti statybviete, atstatyti kelius, statybos aikstele pagal ankstesne jy
bikle;

4.2.13. gauti visus leidimus, reikalingus Darbams atlikti bei vykdyti apmokéjimg uz darbus, kuriems
reikalingas leidimas, atlikusiai jmonei bei apmokéti visus mokescius ir rinkliavas, reikalingas
Darbams atlikti;

4.2.14. pateikti atlikty Darby akta, atlikty Darby pazyma ir Saskaita;

4.2.15. nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas;

4.2.16. uztikrinti, kad kiekvienas statybvietéje statybos Darbus atliekantis asmuo turi galiojantj Skaidriai
dirbancio asmens ID koda bei pareikalavus Uzsakovo atstovui pateiks koda patikrinimui. Rangovas
isipareigoja atlyginti (pagal pateiktas sgskaitas sumokéti nuostolius) Uzsakovui visas neigiamas pasekmes
(baudas ir kt.), kylancias i8 Sio jsipareigojimo nevykdymo.

5. DARBU APIMTIS IR KAINA

5.1. Bendra Sutarties kaina, Darby apimtis ir jkainiai (jei taikoma) pateikiami Sutarties SD ir jos
prieduose. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka be Uzsakovo raSytinio sutikimo, nukrypdamas nuo
Sutarties ar (ir) Uzsakymo, Uzsakovas Rangovui neapmoka.

5.2. Rangovas i Darby kaing yra jskai¢iaves visas Rangovo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu, visus mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant, PVM, taip pat, jskaitant, bet
neapsiribojant:

5.2.1.18laidas, susijusias su Sutarties sudarymu, vykdymu, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu
Sutarties vykdymu;

5.2.2.visas su dokumenty, numatyty Techningje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu
susijusias i$laidas;

5.2.3.jsisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas (jei tai reikalinga Darby atlikimui uZztikrinti) arba su
laisvo prekiy ir (ar) paslaugy (teikiamy kartu su Darbais) judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias
i8laidas (teisés pripazinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos
institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy islaidas ir kita);

5.2.4.visy medziagy, kurias numato naudoti atlieckant Darbus (jeigu Darbai bus atliekami i§ Rangovo
medziagy), iSlaidas, transportavimo iSlaidas, Rangovo darbuotojy apriipinimo tinkama jranga bei
jrankiais, reikalingais tinkamam Darby atlikimui (jei taikoma), i§laidas;

5.2.5.visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, susijusias su Darby vykdymu, bei bet kokiy darby,
reikalingy Darbams vykdyti (kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ar
sutartyje, bet yra butini Sutarciai jvykdyti), kuriuos Rangovas, biidamas savo srities specialistu, turéjo
ir galéjo numatyti, jei buty buves pakankamai riipestingas ir tinkamai atsizvelges j aplinkybe, kad
Uzsakovas siekia, jog Rangovas Darbus vykdyty, kartu atlikdamas ir susijusius darbus, kaina;

5.3. ] Darby kaing ir / ar vienetinius Darby jkainius taip pat jtraukta jvairiy darby, kuriuos biitina
atlikti, siekiant uztikrinti gaisrinés saugos, higienos, darbo saugos ir sveikatos bei kitus nustatytus
reikalavimus atitinkant] rangos darby organizavimg, nepertraukiamg rangos darby vykdyma,
saugumo jrenginiy veikima, kaina, taip pat bet kokiy darby, siekiant apsaugoti Uzsakovo turta, kaina.
5.3.1.kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias iSlaidas.

5.4. Jeigu Sutarties SD numatyta kainos perziiira, pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iuose
teisés aktuose numatytam PVM tarifui, kurio apmokestinimo objektu yra laikoma perkami
Darbai/Paslaugos/Prekés, bus perskai¢iuojama Sutarties SD nurodyta Maksimali Sutarties kaina su
PVM. Perskaic¢iavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo,
kuriuo keiciasi mokescio tarifas, pakeitimo jsigaliojimo dienos. Sutarties SD nurodyta Sutarties verte
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nejskaitant PVM perskaiciuojama nebus. Rangovas praranda teis¢ j darby, kuriuos véluoja atlikti
pagal Grafika, kainos perskai¢iavima.

5.5. Statinio projekto sanaudy kiekiy Ziniaras¢iuose (jeigu yra) nurodyti dydZziai — statybos produkty
kiekis, jrenginiy, mechanizmy skaiCius ir statybos darby (statinio, jo elementy baigtiniy darby ir jiems
atlikti reikalingy resursy) apimtis (iSreikSta statybos darby vienetais) — yra apytikriai ir neturi biti
laikomi faktiniu ir tiksliu darby, kuriuos darby rangovui reikia atlikti, kiekiu. Jei Rangovo jvykdyty
darby faktinis kiekis skiriasi nuo nurodyto perkamo kiekio (nurodyto statinio projekto kiekiy
ZiniaraStyje ar kitame dokumente), laikoma, kad Sie didesni ar maZesni darby kiekiai buvo jskaiciuoti
1 mokéting pagal sutartj kaina, t. y. nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio sutarties kaina
negali biiti keiCiama. Jei nesikeiCia darby apimtys, didesni atlikty darby kiekiai nelaikomi
papildomais darbais, 0 maZesni — atsisakomais darbais.

5.6. Uz papildomus darbus, kuriuos Rangovas atlieka be Uzsakovo rasytinio sutikimo, Uzsakovas
Rangovui papildomai neapmoka.

5.7. Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy aktu ir papildomu susitarimu prie
Sutarties. Perskai¢iuojama ty Darby kaina, kurie pagal Sutartj atlickami po kainos perskai¢iavimo.
5.8. Visi mokeéjimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi eurais.

6. PROJEKTAVIMO DARBU KOKYBE

6.1. Projektavimo darby metu parengtas Projektas, taip kaip jis apibréztas Sutartyje ir Projektavimo
uzduotyje, turi atitikti Pirkimo dokumenty salygas, teisés aktuose nurodytus standartus ir
reikalavimus tokio pobiidzio Projektui.

6.2. Jei projektavimo metu paruosti Projekto sprendiniai turés jtakos esamiems inZineriniams
tinklams ar statiniams, Projekte turi biiti numatyti $iy inZineriniy tinkly ar statiniy perkélimo ar
ardymo (nenaudojami tinklai ar statiniai) sprendiniai.

6.3. Projekto parengimui visg reikiamg dokumentacijg ir medziagg is reikiamy institucijy turi gauti
Rangovas. Esant poreikiui, UZsakovas suteiks Rangovui reikalingus jgaliojimus minétiems
dokumentams gauti.

6.4. Rangovui pirmg kartg pateikus perzitirai projekting dokumentacijg (toliau — Projektavimo
rezultatas), UZsakovas per 3 (tris) darbo dienas po Projektavimo rezultato gavimo perziiirai, turi teise
Rangovui pareiksti pastabas dél atlikto Projektavimo rezultato, nurodyti trilkumus ir grazinti
Projektavimo rezultatg taisyti.

6.5. Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir IéSomis Projektavimo rezultato triikumus pasalinti per 3
(tris) kalendorines dienas nuo Uzsakovo praneSimo apie trikumus gavimo dienos (gavimo diena
laikoma praneSimo apie trilkumus iSsiuntimo faksu ar elektroniniu paStu diena), jei UZsakovas
nenustato ilgesnio termino, ir pateikti Projektavimo rezultatag UZsakovui vertinti.

6.6. Jei Uzsakovas per Sutarties BD 6.4. punkte nurodyta terming nepateikia pastaby, laikoma, kad
Uzsakovas pateiktam Projektavimo rezultatui (projektinei dokumentacijai) pastaby neturi.

6.7. Uz nustatyty trikumy nepasalinimag per Sutarties BD 6.5. punkte nustatytg terming, Rangovas,
Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 0,05 (penkias Simtgsias) procento nuo Sutarties SD
nustatytos kainos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng (delspinigiai gali biiti iSskaitomi 1§
Rangovui mokeétiny sumy). Rangovas taip pat jsipareigoja atlyginti dél netinkamo Sutarties vykdymo
Uzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Jei Uzsakovas pareiskia reikalavimag atlyginti patirtus
nuostolius, Uzsakovo reikalavimas sumazinamas priskai¢iuoty delspinigiy suma.

7. DARBU KOKYBE

7.1. Rangovas privalo naudoti tik UZsakovo patvirtinty techniniy specifikacijy reikalavimus
atitinkancius gaminius bei statybines Perkamas medziagas. Atlieckamy Darby ir Perkamy medziagy
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kokybe turi atitikti galiojan¢iy teisés akty normy ir standarty reikalavimus: visos privalomos
sertifikuoti Perkamos medziagos ir gaminiai turi turéti Lietuvos Respublikoje galiojancius
sertifikatus. Kiti reikalavimai Sioje Sutartyje numatytiems Darbams ir Perkamoms medZziagoms, kuriy
privalo laikytis Rangovas yra nustatyti galiojan¢iuose teisé€s aktuose, reglamentuojanciuose statybos
techninius ir kitus reikalavimus, gali biiti numatyti Sutarties SD ar atskiruose Sutarties prieduose.
7.2. Rangovo atlickamy Darby ir teikiamy Paslaugy kokybé turi atitikti galiojanciy normatyviniy
statybos techniniy ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei aplinkosaugos dokumenty ir
standarty reikalavimus, nustatytus teisés aktais, taip pat Pirkimo dokumentus, Projekta, Technine
specifikacija ar kitus dokumentus, kurie numato kokybés reikalavimus Darbams, Paslaugoms bei
Jprastai tokios riiSies Darbams ir Paslaugoms keliamus reikalavimus.

7.3. Rangovas garantuoja, kad Darby priémimo metu jo atlikty Darby rezultatas atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, jis yra be trukumy, panaikinan¢iy arba sumazinanciy Darby rezultato verte
arba tinkamumg jprastam naudojimui. Rangovas jsipareigoja atlyginti visg Uzsakovo ar treCiyjy
asmeny patirtg zalg, jei UZsakovui pradéjus naudoti Darbo rezultatus paaiskéja, kad Siame punkte
nurodyta Rangovo pareikSta garantija neatitinka tikrovés ir dél nuo Rangovo priklausanciy Darby
rezultato triikumy UZsakovas ar tretieji asmenys patiria zalg.

7.4. Jei Rangovo atlikty Darby rezultatas Darby priémimo metu neatitinka Sutartyje ar teisés
aktuose nurodyty reikalavimy, Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir léSomis paSalinti nustatytus
trikumus ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo pranesimo apie trikumus gavimo, jei
Uzsakovas nenustato ilgesnio termino.

7.5. Uzsakovas per Garantinj terming pasteb¢jes Darby trilkumus, kurie atsirado ne dél UZsakovo
kaltés, apie pastebétus Darby trikumus pranesa Rangovui per UZsakovo nurodytg informacing
sistemg (rastiSkas ar zodinis informavimas gali buti vykdomas iSimties tvarka, de¢l informacinés
sistemos sutrikimy). Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jei
Uzsakovas nenustato ilgesnio termino (techniniame vertinimo akte), nuo pranesimo apie tritkumus
gavimo (gavimo data laikoma praneSimo apie trikumus pateikimo per Uzsakovo nurodyta
informacine sistemg data, iSimties tvarka dél informacinés sistemos sutrikimy rastiSko ar Zodinio
informavimo data), paSalinti Siuos trukumus savo saskaita ir atlyginti Uzsakovui dél trikumy
Salinimo patirtus tiesioginius nuostolius.

7.6. Rangovas, nepaSalings per Garantinio termino laikotarpiu nustatyty trukumy, UZzsakovui
pareikalavus, moka Uzsakovui 0,05 (penkias Simtgsias) proc. nuo sutarties vertés (EUR be PVM)
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng. Rangovas taip pat jsipareigoja atlyginti Uzsakovo
patirtus tiesioginius nuostolius. Uzsakovui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus tiesioginius
nuostolius, delspinigiai jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

7.7. Jeigu Rangovas Sutarties pazeidimy ar kitokiy trikumy per protinga terming nepasalina arba
trikumai yra esminiai ir nepaSalinami, UZzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutart] ir reikalauti atlyginti
nuostolius.

7.8. Jeigu Darbai buvo atliekami naudojant Rangovo pateikiamas Perkamas medziagas, uz Perkamy
medziagy kokybe Rangovas atsako kaip pardavéjas pagal pirkimo — pardavimo sutart;.

7.9. Rangovas yra atsakingas uz visus atlikty Darby trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo
aptarti Darby priémimo metu, ar ne (t. y., tiek uz akivaizdzius trilkumus, tiek uz pasléptus trikumus).
7.10. Nustacius atlikty Darby trukumus UZsakovas savo pasirinkimu turi teis¢ priimti atliktus Darbus
ir nustatyti terming trikumams pasalinti arba atsisakyti priimti Darbus ir nustatyti terming triikumams
pasalinti. Abiem atvejais UZsakovas turi teis¢ sustabdyti apmokéjimag iki trukumai bus pasalinti.
Uzsakovas Siais atvejais taip pat gali pasinaudoti ir kitomis teisémis, nustatytomis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.665 straipsnyje.

8. DARBU VYKDYMAS, JU ATLIKIMO TERMINAI PERDAVIMO — PRIEMIMO
TVARKA
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8.1. Pagrindiniai su Darby atlikimu susij¢ terminai nurodomi Sutarties SD.

8.2. Jeigu Sutarties SD numatyta, kad Darbai turi biiti atlikti terminais, nurodytais Grafike, Sis
Rangovo su Uzsakovu suderintas Grafikas, pridedamas Sutarties atskiru priedu, kuris yra
neatskiriama Sios Sutarties dalis.

8.3. Nesibaigus Sutartyje nustatytam Darby atlikimo terminui, Saliy ra$ytiniu sutarimu atskiry
Darby terminai gali biiti pratesti, jeigu ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki termino
pabaigos Rangovas pateikia Uzsakovui argumentuotg praSymga pratgsti Darby atlikimo terming
Sutarties SD numatytomis aplinkybémis. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kita apie
Siy aplinkybiy atsiradima.

8.4. Visais atvejais sprendimo teisé ar tenkinti Rangovo praSyma priklauso Uzsakovui. Rangovui
pateikus prasyma véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki Darby atlikimo termino pabaigos, toks
prasymas gali biiti nevertinamas ir terminas nepratgsiamas.

8.5. Rangovo kontrahento sutartiniy jsipareigojimy nevykdymas néra laikomas svarbia aplinkybe,
kurios pagrindu bty galima pratesti Darby atlikimo terming.

8.6. Darbai priimami ir Darby priémimo dokumentai jforminami teisé€s akty bei Sutarties nustatyta
tvarka ir salygomis.

8.7. Darbai priimami uzbaigus Sutartyje numatytus Darbus bei parengus ir pateikus Uzsakovui visus
reikiamus dokumentus, nurodytus Sutarties SD.

8.8. Uzsakovas 1§ Rangovo gaves Darby perdavimo — priémimo akta, jj pasiraso ir perima Darbus
per 5 (penkias) darbo dienas arba pateikia Rangovui pastabas del Darby trikumy, pagal kurias
Rangovas iStaiso triikumus per 5 (penkias) darbo dienas.

8.9. Atlikty Darby priémimas jforminamas Aktu, kuriuo UZsakovas patvirtina pri¢émes, o Rangovas
— perdaves atliktus Darbus. Aktas suraSomas dviem egzemplioriais, po vieng egzemplioriy kiekvienai
Sutarties Saliai. Rangovas po Akto pasira§ymo privalo per 3 (tris) darbo dienas pateikti Uzsakovui
Saskaita.

9. DARBU SUSTABDYMAS

9.1. Darby atlikimo terminai gali buti stabdomi maksimaliam 3 (trijy) ménesiy terminui Siais
atvejais:

9.1.1.Sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo iniciatyva nusprendziama keisti ar tikslinti Darby
Techning specifikacijg arba jau parengta ir suderintg techninj ir / ar darbo projekta. Tokie pakeitimai
galimi tik iSimtiniais atvejais, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasiraSymo;
9.1.2.Uzsakovas neturi galimybés vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutart] (netenka finansiniy
galimybiy apmokéti uz atliekamus Darbus) ir Rangovas dél Siy priezasCiy negali vykdyti savo
Jsipareigojimy;

9.1.3.Uzsakovas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais pateikti dokumenty ir informacijos,
kurie yra biitini Darby vykdymui, ir Rangovas dél §iy priezas¢iy negali vykdyti savo jsipareigojimy;
9.1.4. Darby atlikimas nejmanomas d¢l treciyjy Saliy (Rangovo kontrahentai nelaikomi trec¢iosiomis
Salimis) bei institucijy veiksmy ar neveikimo;

9.1.5.Rangovas negali atlikti Darby dél Rangovo darbuotojy tarpe nustatytos COVID-19 infekcijos,
kai daugeliui arba visiems darbuotojams skiriama izoliacija;

9.1.6.Rangovas negali atlikti reikalingy jrangos bandymy, nes UZsakovas negali pateikti reikalingy
energetiniy resursy (garas, elektros energija ir kt.).

9.2. Uzsakovas taip pat turi teis¢ sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius darbuotojy saugos,
gaisrinés saugos, techninés saugos, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos (toliau — Saugos)
reikalavimy pazeidimus iki jy pasalinimo. Darbai gali biiti stabdomi uz grubius Saugos pazeidimus
Siais atvejais:
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9.2.1.Darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti UZsakovo objektuose:
9.2.2.Rangovo darbuotojai neturi buitinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams
atlikti;

9.2.3.Darby vietoje néra Rangovo paskirty uz darbuotojy saugg atsakingy asmeny;
9.2.4.nejvykdytos techninés priemonés arba jy nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti;
9.2.5.Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja;
9.2.6.Darbai gali biiti stabdomi ir dél kity Saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia grésme
zmoniy sveikatai ir gyvybei.

9.3. Sustabdzius Darbus dé¢l Sutarties BD 9.2 punkte numatyty atvejy, Darby terminai, numatyti
Sutarties SD 4 skyriuje, jokiais atvejais negali biiti pratgsti. Darbai gali biiti sustabdyti ne ilgesniam
laikui, negu tesiasi minéti Rangovo pazeidimai;

9.4. Sustabdzius Darbus dél Sutarties BD 9.2 punkte numatyty atvejy, apie tai informuojamas
Rangovo darby vadovas. Rangovui surasomas jpareigojimas / Darby stabdymo aktas pasalinti saugos
ir sveikatos teisés akty, gaisrinés saugos, Rangovo darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy
dokumenty reikalavimy pazeidimus;

9.5. Pasalinus pazeidimus, Rangovas rastu (faksu ar elektroniniu pastu) informuoja Uzsakovo
darbuotoja, parasiusj jpareigojimg / darby stabdymo akta.

10. SALIU PATVIRTINIMAI, PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

10.1. Salys pareiskia ir garantuoja, kad jos ir jy tinkamai jgalioti asmenys, pasiradantys Sutartj, turi
teis¢ sudaryti Sutart] bei prisiimti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

10.2. Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkama, teisés aktuose nustatyta,
Darbams atlikti reikiamg kvalifikacija, t. y. turintys atitinkamus atestatus, suteikiancius teis¢ atlikti
Darbus bei jrangos gamintojy iSduotus sertifikatus, patvirtinancius, kad darbuotojai yra iSmokyti
dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.

10.3. PasiraSydamas Sutart] Rangovas jsipareigoja UZsakovui pateikti treCiyjy Saliy pilieciy
idarbinimo dokumentus, nurodytus Lietuvos Respublikos uzimtumo jstatymo 56 str. 2 dalyje.

10.4. PasiraSydamas §ig Sutart] Rangovas patvirtina, kad prisiima visiSkg atsakomybe dél savo
pasitelkty sutarties vykdymui darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy veiksmy bei dé¢l Sutarties vykdymui
pasitelkty darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy veiksmy kilus Zalai jsipareigoja visiSkai atlyginti
nuostolius.

10.5. PasiraSydamas Sutart] Rangovas suteikia Uzsakovui teis¢ i§ Rangovo gautus Darby rezultatus
naudoti savo nuoziiira, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be
atskiro Rangovo sutikimo.

10.6. PasiraS§ydamas Sutartj Rangovas garantuoja, kad Sutarties vykdymui Rangovas nesudarys
darbo, rangos ar kitokiy sutarciy su Uzsakovo darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais
nepasitelks UZsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas turi teis¢ Sutartyje nustatyta tvarka vienasaliSkai nutraukti Sig
Sutartj.

10.7. Rangovas uztikrina, kad jo vykdoma veikla yra teiséta ir nepriestaraus jokioms teisés normoms.
Jei UZsakovui bet kurios valstybinés / savivaldos institucijos ar bet kurie tretieji asmenys pareiks
pretenzijas ir / ar ieSkinius arba jei Uzsakovas patirs bet kokias kitas neigiamas pasekmes d¢l to, kad
Rangovo vykdoma veikla yra neteiséta ir / arba prieStarauja teisés normoms, Rangovas jsipareigoja
visiSkai atlyginti dél to padaryta zalg UZsakovui, taip pat, bet neapsiribojant, uz zalg Uzsakovo vardui,
prekiniam zenklui, reputacijai, bei sumokéti valstybinéms / savivaldos institucijoms ir / ar kitiems
tretiesiems asmenims mokétinas baudas ir / ar priteistas sumas, ir / arba kompensuoti Uzsakovui jo
sumokétas baudas, kurias paskirs valstybinés / savivaldos institucijos dél Rangovo vykdomos veiklos.
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10.8. Rangovas nejgyja teisés perduoti savo teisiy ir/arba jsipareigojimy pagal Sig Sutartj treciajam
asmeniui be iSankstinio rastiSko UZsakovo sutikimo.

11. SUBRANGOVAI, JUNGTINE VEIKLA IR JU KEITIMO IR PASITELKIMO
TVARKA

11.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rysiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis,
veikian¢iais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias
pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

11.2. Rangovas turi teis¢ keisti tuos subrangovus, kuriy pajégumais rémési teikdamas pasiiilyma
arba pasitelkti naujus subrangovus, kuriy kvalifikacija nebuvo remtasi.

11.3. Sudarius pirkimo sutartj, taiau ne veliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
turi nurodyti visus subtiekéjus, kurie faktisSkai vykdys sutartj. Sutarties vykdymo metu Rangovas
privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos
jis ketina pasitelkti véliau. Jei pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kvalifikacijos reikalavimai
subtiekéjams, naujai pasitelkiami subtiekéjai privalo atitikti Siuos reikalavimus.

11.4. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties BD 11.3 nurodytos informacijos
gavimo raStu informuoja subrangovus tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subrangovas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui. Tais atvejais, kai subrangovas
iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi buiti sudaroma trisalé sutartis tarp
Uzsakovo, pirkimo sutartj sudariusio Rangovo ir jo subrangovo. Sioje sutartyje nurodoma Rangovo
teis¢ prieStarauti nepagristiems moké¢jimams, tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka,
atsizvelgiant ] pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

11.5. Subrangovas, prie§ pateikdamas saskaita Uzsakovui, turi ja suderinti su Rangovu.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subrangovo iSraSyta saskaita rastu patvirtina atsakingas Rangovo
atstovas, kuris yra nurodytas triSal¢je sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subrangovui pagal jo
pateiktas saskaitas atitinkamai mazina suma, kurig Uzsakovas turi sumokéti Rangovui pagal Sutarties
salygas ir tvarky. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas Uzsakovui, atitinkamai ] jas
nejtraukia subrangovo tiesiogiai UZzsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity sumy.

11.6. Tiesioginis atsiskaitymas su subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal Sutart]. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu, Rangovo Sutartimi
numatytos teis€s, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subrangovui.

11.7. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu faktiSkai nesutampa Rangovo ir subrangovo
mokétinos sumos, rizika prieS UZzsakova tenka Rangovui ir neatitikimai pasSalinami Rangovo
saskaita.

11.8. Atsiskaitymas su subrangovu vykdomas per 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos
saskaitos faktiiros pateikimo Uzsakovui. Atsiskaitymai su subrangovu atlickami triSaléje sutartyje
nustatyta tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje nustatytg kainodarg. Su subrangovais gali biiti atsiskaitoma
tik po to, kai pilnai atlikti visi Sioje Sutartyje nurodyti Darbai, atitinkamai pagal pasiraSytus aktus.
11.9. Subrangovy keitimas ar naujy subrangovy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Rangovas
Uzsakovui pateikia prasyma dél subrangovo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo subrangovo
pasitelkimo, subrangovo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams pagrindzianc¢ius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subrangovams buvo keliami
kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauna rastiSkg Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto subrangovo
pakeitimo ar naujo subrangovo pasitelkimo. Salys susitaria, kad Salims jvykdzius visas §iame punkte
nurodytas sglygas bus sudaromas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo.

11.10. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Sutart] vykdantys subrangovai turéty reikiamag kvalifikacijg ir patirtj, biitinas tinkamam Sutarties
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vykdymui. Uz subrangovy atliekamy sutartiniy jsipareigojimy kokybe, saugos, tiekimo ir (ar) kity
pagal Sutarties pobiidj nustatyty reikalavimy laikymasi UZsakovui atsako Rangovas.

11.11. Tuo atveju, kai Rangovo norimas pasitelkti subrangovas neatitinka Pirkimo dokumentuose
subrangovams kelty kvalifikaciniy reikalavimy, Rangovas jsipareigoja pakeisti kvalifikaciniy
reikalavimy neatitinkant] subrangova savo iniciatyva kitu, raStu informuodamas UZsakova apie
subrangovo neatitikimg ir jo keitima ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo fakto apie neatitikima
paaiskejimo, arba per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo praneSimo apie subrangovo neatitikimg
kvalifikaciniams reikalavimams gavimo dienos. Subrangovo keitimui visais atvejais taikoma
Sutarties BD skyriaus tvarka.

11.12. Jungtinés veiklos partneris gali biiti kei¢iamas, tik kartu esant Sioms aplinkybéms:

11.12.1. Partneriui yra iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediiros arba jam vykdomos analogiS$kos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus, vyksta kitoks priverstinis Partnerio kreditoriy teisiy jgyvendinimas, galintis turéti esminés
jtakos Partnerio galimybéms toliau vykdyti Sutartj;

11.12.2. Pasitraukianciojo Partnerio funkcijas gali perimti (turi tinkamg kvalifikacijg, atitinka
keliamus reikalavimus bei yra pajégiis) kiti esami Jungtinés veiklos sutartj sudar¢ partneriai.

11.13. Esant Sutarties BD 11.12 punkte nurodytoms aplinkybéms (jeigu Darbai atlickami pagal
Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas
salygas:

11.13.1. Uzsakovas gaus Siuos dokumentus:

11.13.1.1.  pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasymag dél Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo;

11.13.1.2.  pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasyma pasitraukti i§ Jungtinés
veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-
iems) / pasiliekan¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

11.13.1.3.  naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikimg(-us)
pakeisti pasitraukiantj(-Cius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukian¢io(-iy)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutart] bei naujojo(-yjy) /
pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindziantys dokumentai (jei
taikoma);

11.13.2. Rangovas irodys Uzsakovui naujojo(-y) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) patikimuma ir geb¢jima vykdyti paskirtas funkcijas;

11.13.3. Rangovas gaus Uzsakovo rasytinj sutikima keisti Jungtinés veiklos partnerius.

11.13.4. Rangovas pateiks Uzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje

pasiliekanciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai isliks tokie patys kaip ir
ankstesné¢je Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos
partneris(-iai) perims visus pasitraukianc¢iojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) isipareigojimus
pagal ankstesne¢ Jungtinés veiklos sutartj.

11.14. Esant Sutarties BD 11.12.1 salygai, tac¢iau nesant Sutarties BD 11.12.2 nurodytos
salygos, liekantys Partneriai gali pasitelkti kvalifikacijg bei kitus reikalavimus atitinkantj subrangova
Sutarties BD 11.1 — 11.11 punktuose nustatyta tvarka.

11.15. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sutarties vykdymui UZzsakovo darbuotojy darbo
sutarciy pagrindu ar kitokiu biidu, jei tai néra raStu suderinta su Uzsakovu.
11.16. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sutarties vykdymui Uzsakovo auditoriy, pataréjy,

konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy
konfliktas, biity pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos
standartai.

11.17. Sios dalies nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.
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12. SALIU ATSAKOMYBE

12.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Sioje
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

12.2. Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei
nedidelémis ir sutinka, kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra
jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negincijama
nukent¢jusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai
Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanéiy jrodymuy.
12.3. Rangovas, neatlikgs Darby per Sutartyje nustatytus terminus, UZsakovui pareikalavus, moka
Uzsakovui 0,05 (penkias Simtgsias) proc. dydzio nuo neatlikty ar netinkamai atlikty darby vertés,
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng (delspinigiai gali biiti iSskaitomi i§ Rangovui
mokeétiny sumy), jei Sutarties SD nenumatyta kitaip. Rangovas taip pat jsipareigoja atlyginti dél
Sutarties nejvykdymo sutartu laiku UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Jei Uzsakovas pareiskia
reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, Uzsakovo reikalavimas sumazinamas priskaic¢iuoty
delspinigiy suma.

12.4. Uzsakovas, nesant pagrindo sulaikyti apmokéjimg ir nesumokéjes uz atliktus Darbus per
Atsiskaitymo laikotarpi, Rangovui pareikalavus, moka 0,05 (penkias Simtgsias) proc. nuo laiku
nesumokétos sumos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena.

12.5. Rangovas moka Uzsakovui 500,00 Eur bauda, jeigu paaiskéeja, kad rangovo darbuotojai objekte
yra ar buvo neblaiviis ar apsvaige nuo narkotiniy, psichotropiniy ar kity psichika veikianciy
medziagy.

12.6. Vadovaujantis Sutarties nuostatomis apskaiCiuotus delspinigius, baudas ir nuostolius dél
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo UZsakovas turi teis¢ jskaityti, atitinkamai
sumazindamas bet kokias UZsakovo Rangovui priklausancias mokéti sumas. [skaitymas atliekamas
praneSant (pareiskiant) apie tai Rangovui.

12.7. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty
tinkamo vykdymo.

12.8. Rangovas taip pat atlygina padaryta Zalg aplinkai dél jos uzterSimo, kai tai yra patvirtinama
atitinkamais aktais (protokolais).

12.9. Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
nenugalimos jégos (force majeure), t. y. aplinkybiy, kuriy ta Salis negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles. Apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
atsiradima Sutarties Salys nedelsiant faksu, o po to ir rastu, privalo informuoti viena kita. Salis,
nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip
atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma pagrindu.

12.10. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 2 (dviem)
ménesiams.

12.11. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasalidkai nutraukti §ia Sutartj, apie tai jspéjusi rastu kita Salj prie§ 5 (penkias) kalendorines
dienas.

13. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS
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13.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir galimas vadovaujantis P] 97 str. Jeigu Sutarties
pakeitimas atliekamas kitais, negu P] 97 straipsnio nurodytais atvejais, tokiam pakeitimui atlikti turi
buti atlickama nauja pirkimo procediira pagal P] reikalavimus. Neleidziami tokie pakeitimai ar
pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties pobudis.

13.2. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui,
Saliy klaidos, pavadinimai, saskaity numeriai, kiti rekvizitai ir pan.). Apie techninio pobiidzio
pakeitimus Salis i§ anksto pranesa rastu, atskiras kitos Salies sutikimas neteikiamas. Siekiant i§vengti
bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius §iame punkte nurodytas salygas, atskiras
susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Salies kitai Saliai pateiktas pranesimas dél
techninio pobiidzio pirkimo sutarties pakeitimy pridedamas prie Sutarties ir laikomas neatskiriama
Sutarties dalimi.

13.3. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
prasymg bei jj pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teis¢ priklauso Uzsakovui.

13.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties
bendrasis pobidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai
tenkinama bent viena i§ Siy salygy (PI 97 straipsnio 1 ir 2 dalies nurodytais atvejais ] $ias salygas
neatsizvelgiama):

13.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima biity galima priimti kity
kandidaty paraisky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau Rangovy;

13.4.2. d¢l pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Rangovo, su kuriuo sudaryta §i
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje sutartyje.

13.4.3. dél pakeitimo padidéja Sutarties apimtis;

13.4.4. kai Rangova, su kuriuo sudaryta Sutartis, pakeicia naujas rangovas dél kity priezasciy, negu
P] 97 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys.

13.5. Visus Sutarties pakeitimus bei papildymus Salys sudaro rastu, ir tokie papildymai yra pridedami
prie Sutarties ir yra laikomi jos neatskiriama dalimi.

13.6. Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra
tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties
vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny
tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tiksla,
asmens duomeny raisis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.
13.7. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys jsipareigoja
nedelsiant sudaryti papildoma susitarimg del duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity biitiny
priemoniy siekiant uztikrinti atitikti Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad papildomo
susitarimo dél duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu $ios Sutarties salygy
pakeitimu.

14. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

14.1. Sutarties jsigaliojimo momentas ir jos galiojimo terminas nurodytas Sutarties SD.

14.2. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy sutarimu.

14.3. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy
dieny raStu apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i§ esmés pazeidé Sutart;.
Rangovo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:
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14.3.1. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neiStaiso Darby atlikimo
trikumy per Sutartyje nustatytg termina;

14.3.2. Rangovas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido dalies Darby atlikimo termina, jei Darbai
yra testinio pobiidzio;

14.3.3. Rangovas nesilaiko Sutartyje ir/ar Grafike numatyty Darby atlikimo terminy ir vélavimas nuo
numatyto termino pabaigos yra daugiau nei 10 (desimt) dieny;

14.3.4. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

14.3.5. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas
ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba
jam vykdomos analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, UZsakovui
tampa zinoma apie kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés
jtakos Rangovo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) yra kiti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvose nurodyti pagrindai, jskaitant Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;
14.3.6. Rangovas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

14.3.7. Rangovas pazeidzia Sutarties BD 11 skyriaus nuostatas;

14.3.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Sutartyje ir/ar Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnyje.

14.3.9. Rangovas laikomu i§ esmés pazeidusiu sutart], jei pazeistos VP] 46 str., 63 str., 90 str., ir P]
59 str., 73 str., 98 str. nuostatos, taip pat, jei uzsakovas suzino, kad Rangovas, vykdydamas Sutartj,
atlieka apgaulés pozymiy turincius veiksmus, iskaitant, bet neapsiribojant, darby kokybés nuostaty
pazeidimus, dokumenty klastojima (pavyzdziui, nurodant fakto neatitinkancius kiekius ar kt.),
nelegaly darba, grubius buhalterinés apskaitos pazeidimus bei, bet kokius kitus veiksmus, kuriais
siekiama suklaidinti UZsakova ar pateikti jam realybés neatitinkancig informacija;

14.4. Jei Sutartis nutraukiama dél 14.3. punkte nurodyty aplinkybiy, t. y., Rangovui i§ esmés pazeidus
Sutartj ar Rangovui nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Rangovas
jsipareigoja sumoketi Uzsakovui 10 (deSimties) procenty darby vertés nejskaitant PVM dydzio bauda
ir atlyginti tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. UZsakovui pareiSkus
reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginimg. Rangovas
prisiima rizika, kad Sutart] nutraukus Sutarties Siuo punkto pagrindu, jis gali buti jtrauktas i
Nepatikimy tiekéjy sarasa Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka.

14.5. Nutraukus 3ig Sutartj bet kuriuo pagrindu Salys jsipareigoja:

14.5.1. imtis visy priemoniy, siekiant sumazinti dél Sutarties nutraukimo jy patiriamus nuostolius;
14.5.2. per 3 (tris) darbo dienas nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos pateikti kitai
Saliai visus dokumentus, batinus visiSkam atsiskaitymui pagal $ia Sutartj (Aktus, Saskaitas,
projekting dokumentacijg ir pan.);

14.5.3. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus;

14.5.4. Nutraukus sutartj be sutartyje ar teisés aktuose numatyto pagrindo, kaltoji Salis apmoka kitos
Salies nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu ir sumoka 10 (deSimties) procenty sutartinés
kainos dydzio bauda.

15. RANGOVO ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO UZTIKRINIMAS

15.1. Sios dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta, kad tinkamam Sutarties
jvykdymui uztikrinti Rangovas turi pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg (toliau — Sutarties
garantas). Jei Pirkimo salygose buvo nustatytas reikalavimas Rangovui pateikti papildomas Sutarties
1vykdymo uztikrinimo priemones, taikomos §ios salygos:
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15.1.1. Jei kitaip nenumatyta Sutarties SD, turi biiti uztikrinama pagal nustatyta tvarka ir patvirtintas
taisykles banko iSduota besalygine neatSaukiama garantija pagal nustatyta tvarkg ir patvirtintas
taisykles.

15.1.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi bati pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams
naudojama valiuta.

15.1.3. Rangovas ne véliau kaip per 10 (desSimt) darbo dieny nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos turi
pateikti Uzsakovui Sutarties SD nurodyto dydzio Sutarties ivykdymo uZztikrinimg bei visus ji
lydinc¢ius dokumentus (originalus). Uztikrinimas turi galioti 1 (vienu) ménesiu ilgiau nei Sutartyje
numatytas Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo galutinis terminas. Jei iki Darby atlikimo
termino yra like daugiau kaip 1 (vieneri) metai Rangovas gali pateikti uztikrinimg galiojant] 1
(vienerius) metus, jei likus ne daugiau, kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki pateikto
uztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba pratgstas uztikrinimas sekantiems
Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Rangovui iki nurodyto termino nepateikus naujo arba
pratesto uztikrinimo, UZsakovas, jspé€jes Rangova pries 3 (tris) darbo dienas, pareikalauja uztikrintojo
sumokéti pagal galiojant] Sutarties uztikrinima, kadangi Rangovas laikomas nejvykdziusiu Siame
punkte nurodyto savo jsipareigojimo.

15.1.4. Jeigu Sutartyje nustatytomis saglygomis yra pratgsiamas Darby atlikimo terminas, Rangovas,
per 5 (penkias) darbo dienas po Susitarimo dé¢l Darby atlikimo termino pratgsimo pasiraSymo, privalo
Uzsakovui pateikti nauja arba pratgsta uztikrinimg 1 (vienu) ménesiu ilgesniam nei pratgsiamam
darby atlikimo terminas laikotarpiui. Susitarimas d¢l Darby atlikimo termino pratesimo jsigalioja tik
pateikus naujg uztikrinimg (arba jo pratgsima).

15.1.5. Sutarties garante turi biiti nurodyta, kad Sutarties garanto davéjas besalygiskai ir
neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Uzsakovui ne didesne¢ nei Sutarties garante nurodyta sumg per
10 (deSimt) darbo dieny nuo pirmo rastiSko Uzsakovo praneSimo Sutarties garanto davéjui apie
Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiSka jy nevykdyma ar netinkama
vykdyma (nereikalaujant nurodyti konkre€iy pazeisty Sutarties punkty). Sutarties garanto davéjas
neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas pagristy savo reikalavimg. Uzsakovas praneSime Sutarties
garanto davéjui nurodys, kad Sutarties garanto suma jam priklauso dé¢l to, kad Rangovas dalinai ar
visiSkai nejvykdé Sutarties saglygy ar kitaip pazeidé Sutartj. Uzsakovas nejsipareigoja jrodyti realiai
patirty nuostoliy ir Rangovas, pasiraS§ydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties garantg patvirtina, kad
Sutarties garanto suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais Uzsakovo nuostoliais.

15.1.6. Uzsakovas grazina Rangovui Sutarties jvykdymo wuztikrinimg ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo prasymo gavimo ir S§ia Sutartimi prisiimty
isipareigojimy jvykdymo dienos.

15.2. Jei Rangovas per Sutarties BD 15.1.3. punkte nustatytg terming nepateikia nustatyto Sutarties
jvykdymo uztikrinimo (jei taikoma), laikoma, kad Rangovas atsisake pasiraSyti Sutartj.

15.3. Jei UzZzsakovas pasinaudoja Sutarties uztikrinimu, Rangovas, sickdamas toliau vykdyti Sutarties
jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo, kad Uzsakovas pasinaudojo
Sutarties uztikrinimu, gavimo pateikti naujg Sutarties uztikrinimg Sutarties SD 2.4 punkte nurodytai
sumai.

15.4. Uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos
patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i3 kitos Salies tiesioginiy nuostoliy,
atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant. Rangovas privalo kompensuoti UZzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy
nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas. Uzsakovas atsako tik uz tiesioginius nuostolius ar Zala,
tiesiogiai ir aiSkiai sukeltg to, kad Uzsakovas nejvykdé savo sutartiniy jsipareigojimy dél Uzsakovo
kaltés.
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16. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

16.1. Salys susitaria laikyti $ios Sutarties konfidencialia informacija ir visa jos pagrindu viena kitai
perduodamg informacija paslaptyje neterminuotai neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama
70dziu, ar rastu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai trediajai $aliai be
iSankstinio rastisko ja pateikusios Salies sutikimo, i§skyrus atvejus, kai tokia informacija turi biti
atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui / pataréjui ar paskolos davéjui. Asmuo, kuriam
Salis atskleidZia konfidencialia informacija, turi prisiimti konfidencialumo jsipareigojimus pagal $io
punkto nuostatg ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta. Sio punkto
nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vieSai arba turi biti atskleista pagal
teises akty reikalavimus.

16.2. Salis, pazeidusi $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialia informacija
ir jos neatskleisti, jsipareigoja pagal pagrista kitos Salies reikalavima sumokéti 1000,00 EUR (vieng
takstantj eury 0 ct) dydzio bauda ir atlyginti kitai Saliai §ios Sutarties pazeidimu padarytus nuostolius
bei imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausig laikotarpi iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

17. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17.1. Salys sutinka, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus UZsakovo jmone ar pasikeitus
Uzsakovo teisiniam statusui, be rastiSko Rangovo sutikimo UZsakovo teisiy ir pareigy perémeéjas nuo
teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, periman¢ia visas $ios Sutarties pagrindu
Uzsakovo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks UZsakovo teisiy ir
pareigy peré¢jimas néra novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos I dalies
tre¢iojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui. Salys sutinka, kad apie
Siame punkte nustatyty teisiy ir pareigy perémimg UZzsakovas arba jo teisiy ir pareigy peréméjas
Paslaugy teikéja informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir Sutarties Salys rastu jformina sutarties
pakeitimg.

17.2. Salis nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal §ig Sutart] tre¢iajam asmeniui be raitisko
kitos Salies sutikimo. Sis jsipareigojimy perdavimo ribojimas netaikomas tais atvejais, kuomet dél
Uzsakovo funkcijy ar jy dalies perdavimo Sios Sutarties pagrindu Uzsakovui kylantys jsipareigojimai
perduodami kitai perkanciajam subjektui — Uzsakovo asocijuotiems asmenims, atitinkantiems bent
vieng i$ Lietuvos Respublikos pelno mokescio istatymo 2 straipsnio 8 dalyje jtvirtinty kriterijy.

17.3. Visi prane$imai ir kita informacija tarp Saliy pagal §ia Sutart] atliekami rastu ir laikomi tinkamai
pateiktais, jei jteikti asmeniSkai, siunc¢iami per kurjerj, registruotu pastu ar kitomis priemonémis,
nurodytomis Sutarties SD prieduose, Siuose prieduose nurodytais adresais.

17.4. Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SD.
17.5. Kiekviena Salis privalo per 2 (dvi) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty
adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi Sioje
Sutartyje nurodytu adresu i$siysti praneSimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.
17.6. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i§ §ios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

17.7. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, $ios
Sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu, turi buti sprendziami deryby keliu.
Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir
nesusitarus dé¢l papildomo termino, gincas galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose
pagal UZzsakovo buveinés vieta. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké prasyma
rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.
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17.8. 1ki Sutarties sudarymo Salys gali Sutarties SD sutarti dél kity Sutarties nuostaty, nepaminéty
Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD, kurios neprieStarauja Pirkimo sglygoms ir Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy jstatymo nuostatoms.

17.9. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro

negaliojan¢iomis likusiy §ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata biity pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj

rezultatg kaip ir pakeistoji norma.

17.10. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Si Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galig turinciais

egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

18. SALIU PARASAI

UZzsakovas

AB ,,Klaipédos energija“

Dané¢s g. 8, LT-92109, Klaipeda

Imonés kodas: 140249252

PVM kodas: LT402492515

Registro tvarkytojas — V] Registry centras
A.s. Nr. LT857044060000708123

Tel. Nr.: 8 46 410850

Faksas: 8 46 410870

El. pastas: klenergija@klenergija.lt

Laikinai einantis generalinio direktoriaus
pareigas Kestutis Jonkus
(pareigos, vardas, pavarde, parasas)

A V.

Rangovas

UAB ,,Stakorda*

Nemuno g. 51, LT-91190 Klaipéda
Imonés kodas: 304155741

PVM kodas: LT100011962919

Registro tvarkytojas — VI Registry centras
A.s. LT727300010145320765

Tel. Nr. +37061428828

El. pastas: info@stakorda.lt

Laikinai einantis direktoriaus pareigas
Edmondas Dargis
(pareigos, vardas, pavarde, parasas)

A. V.
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